IGDIR UNIiVERSITESi ERASMUS DEGiSiM PROGRAMI YONERGESI
BiRINCI BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar
Amacg

MADDE 1 — (1) Bu yonergenin amacit Erasmus+ Degisim Programina iligkin esaslar
diizenlemektir.

Kapsam

MADDE 2 — (1) Yonergede belirtilen esaslar Erasmus+ degisim programina katilan 6grenci,
akademik ve idari personelin hareketliligine iliskin siireci, ilgili birim ve kisilerin gorev ve
yetkilerini kapsar.

Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu yonerge, Igdir Universitesi’nin Lisans Egitim Ogretim Yonetmeligi ve
Lisansiistii Egitim Ogretim Y&netmeligi’ne dayanilarak hazirlanmistir.

Tanmimlar
MADDE 4 — (1) Bu yonergede gecen;

a) Universite: Igdir Universitesini,

b) Program: Avrupa Birligi Erasmus+ Programini,

c) Ulusal Ajans: Avrupa Birligi Bakanligi Avrupa Birligi Egitim ve Genglik Programlari
Merkezi Bagkanligini,

d) Uygulama El Kitabi: Ulusal Ajans tarafindan, ilgili yilin Erasmus Programi
Faaliyetlerinin temel uygulama ilkelerini belirlemek iizere yayimlanan kaynak
belgeyi,

e) Kurumlararasi Anlasma: Erasmus Universite Beyannamesi sahibi en az iki kurum
arasinda Erasmus Programi kapsaminda degisim faaliyetleri gergeklestirmek icin
imzalanan anlagmayi,

f) Yararlanici: Avrupa Birligi (AB) egitim programlarindan biri olan Erasmus programi
kapsaminda, On lisans, lisans ve lisansiistii egitiminin 3—-12 ay arasinda degisen bir
boliimiinde, Avrupa Birligi'ne iiye iilkeler ile liye olmadigi halde bu programa dahil
olan iilkelerden her hangi birinde yer alan bir yiiksekdgretim kurumunda devam etme
hakkini elde eden gergek kisileri,

g) AKTS (Avrupa Kredi Transfer Sistemi) ya da ECTS (European Credit Transfer
System): Kredi toplama ve biriktirme sistemi anlamin1 tastyan AKTS, yiiksekogretim
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h)

)

K)

1)

kurumlarinda okuyan Ogrencilerin aldiklar1 derslerin toplam i yiikii iizerinden
hesaplanmas1 gereken kredi sistemi olarak ifade edilir. Donemlik kredi tutar1 toplam
30 kredi olarak hesabi,

Ogrenim ciktis1 (Transcript of records): Erasmus programina dahil olan bir
tiniversitede Erasmus kapsaminda egitim goren bir 6grencinin, egitiminin sonunda s6z
konusu iiniversitede girdigi siavlar1 ve bunlardan edinmis oldugu notlar1 ve kredileri
gerek ilgili tiniversitenin kendi not sisteminde ve gerekse AKTS’ye uygun olarak
diizenleyen bir belgeyi,

Ogrenim Anlagsmas1 (Learning Agreement): Degisime katilan dgrencinin gidecegi
Universite, alacagi dersler, derslerin kredisini gosteren ve &grencinin kendisi,
Boliim/Program Erasmus Koordinatoriinii, gidecegi Universite’nin Bliim/Erasmus
koordinatdrii tarafindan imzalanan anlagmayi,

Staj Egitim Anlasmasi (Training Agreement): Gonderen kurulus, karsilayan
kurulus ve 6grenci arasinda imzalanan ve Erasmus Koordinatorii tarafindan onaylanan
belgeyi (¢alisma programi, beceri, yeterlilikler ve taninma vs. gibi konulara ait bilgileri
igerir),

Erasmus Komisyonu: Rektorliikkge gorevlendirilen Erasmus kapsaminda yapilacak
tiim degerlendirmeler ve islemler i¢in olusturulan komisyonu,

Rektor: Izdir Universitesi Rektériinii ifade eder.

Yetkili Kisi ve Birimler

MADDE 5 — (1) Dis iliskiler Koordinatérii: Rektor tarafindan 6gretim iiyeleri arasidan
(tercihen Rektor Yardimcisi veya Danismani) atanir. Gorevleri asagida belirtilmistir.

a) Degisim programlari ile ilgili her konuda Universite genelinde esgiidiimii saglar.
b) Degisim programlar1 anlagmalarini imzalar.
¢) Universite Degisim Programlari Komisyonu ile birlikte kararlarin alinmasi ve

ylriitiilmesini saglar.

d) Universite Degisim Programlar1 Komisyonlarina baskanlik eder,

(2) Erasmus Koordinatérii: Dis iliskiler Koordinatorii tarafindan &nerilir ve Rektér
tarafindan 6gretim tliyeleri/elemanlar1 arasindan iki yilligina atanir. Gérevleri asagida
belirtilmistir.

a)
b)

c)
d)
€)

f)

Erasmus programu ile ilgili her konuda Universite genelinde esgiidiimii saglar.
Erasmus 6grenim anlagmalari onaylar ve hibe s6zlesmelerini imzalar.

Erasmus Programi’'na yonelik komisyonca alinan kararlarin uygulanmasini saglar.
Universitenin Erasmus programi kapsaminda yaptigi tiim islemler Erasmus
Koordinatori 'niin sorumlulugu ve yetkisi altindadir.

Erasmus Koordinatérii, Rektére veya Rektériin gérevlendirecegi Dis iliskiler
Koordinatoriine kars1 sorumludur.

Erasmus Koordinatorii ayni zamanda Harcama Yetkilisidir. Programa iliskin her
tirli harcama i¢cin onay verir. Gergeklestirme gorevlisi ise harcama yetkilisi
tarafindan belirlenen kisi ya da kisilerdir.



(3) Erasmus Komisyonu: Dis Mliskiler Koordinatorii baskanliginda asagida belirtilen en az 7
kisiden ve Dis Iliskiler Koordinatorligii ofisi personellerinden Komisyon Baskaninca
gorevlendirilecek bir raportérden olusur.

a) Erasmus Koordinatorii,

b) Dis iliskiler Koordinatdrliigii personelinden rektor tarafindan gérevlendirilen 1 kisi,

c) Rektoriin ki yilligina gorevlendirecegi 4 farkli fakiiltenin degisim programlari
koordinatori,

(4) Erasmus Komisyonunun ¢alisma prensipleri ve gorevleri asagida belirtilmistir.

a) Oy coklugu ile karar alir, esitlik durumunda Dis Iliskiler Koordinatdriiniin oyu
belirleyicidir.

b) Universite genelinde erasmus program ile ilgili kararlar1 alir. Programin isleyisini
koordine ve kontrol eder, hareketlilige katilacak 6grenci ve personelin se¢im ve
yerlestirmelerini yapar veya gorevlendirecegi alt komisyonlara yaptirir.

c) Siiregle ilgili takvime karar verir.

d) Erasmus Programu ile ilgili alinan tiim kararlarda degisiklik yapma hakkina sahiptir.

(5) Fakiilte/ Yiiksekokul/ Enstitii Erasmus koordinatérii: lgili fakiilte dekani, Yiiksekokul
veya Enstitli miidiirii tarafindan 6gretim iiyeleri/elemanlar1 arasindan atanir. Gorevleri asagida
belirtilmistir.

a) Erasmus programu ile ilgili gelismeleri, alinan kararlar1 boliim koordinatorlerine iletir.
b) Bolim Erasmus koordinatorleri arasinda esgiidiimii ve alinan kararlarin igleme
konulmasini saglar.

(6) Bolim Erasmus koordinatorii, ilgili bolim baskan1 tarafindan  6gretim
tiyeleri/elemanlari arasindan atanir. Gorevleri asagida belirtilmistir.

a) Erasmus programimi ilgili boliimde tanitir, program ile ilgili haberleri duyurur,
programdan yararlanmak isteyen 6grencilere liniversite se¢imlerinde yardimei olur.

b) Rektorliik, fakiilte Erasmus koordinatdrii, Dis iliskiler Koordinatérliigii ve bolim
baskanlig1 ile esglidiim halinde programa katilmak isteyen Ogrencilerin se¢imi ve
anlagmalarin yapilip yiiriitiilmesinden sorumlu olur.

c) Programdan yararlanmaya hak kazanan 6grencilere ders se¢imleri konusunda yardimci
olur.

d) Programi tamamlayip donen o&grencileri degisim doneminde aldiklari derslerin
programlarina sayimlar1 konusunda yonlendirir.

e) Erasmus programi ile yurtdisindan gelen o6grencilere ders segimleri konusunda
danigmanlik yapar.

(7) Dis lliskiler Koordinatérliigii: Rektorliik biinyesinde calisir. Gorevleri asagida
belirtilmistir.

a) Degisim programlar1 gergevesinde gelen ve gitmek ilizere segilen o6grencilerin ve
akademik/idari personelin iglemlerini yiritiir.
b) Degisim programlarini Universite i¢inde tanitir, tanitim dokiimanlarini hazirlar.



c) Ilgili iiniversitelerle yazismalar yiiriitiir; anlasmalar1 giinceller; ilgili koordinatorlerle
ve Ogrenci Isleri Daire Baskanligi ile iletisim i¢inde calisir.

(8) Atanan veya gorev siiresi biten koordinatorlere iliskin bilgiler ilgili bolim baskanliklar
tarafindan ilgili birmler kanaliyla Dis Iliskiler Koordinatérliigiine bildirilir.

IKINCI BOLUM
Erasmus Programi Kapsaminda Giden Ogrenciler
Basvuru Kosullan

MADDE 6 — (1) Erasmus programina basvuracak dgrencilerin bagvuru asamasinda asagidaki
kosullar1 saglamasi gerekir.

a) En az bir yariyil lisans veya lisansiistli programlarina devam ediyor olmalari,

b) Genel not ortalamasinin 6grencilerin programa basvurduklart ve programa katilmadan
onceki son yartyilda lisans 6grencileri i¢in en az 2.20/4.00, lisansiistii 6grenciler i¢in
ise en az 2.50/4.00 olmasi,

¢) Kayith bulundugu programin varsa 6ngordiigii diger basvuru kosullarini saglamalari.

(2) Cift ana dal ogrencileri ile iki lisansiistii programa kayitli 6grenciler bir basvuru
doéneminde iki programdan biri i¢in degisim programlarina basvurabilirler.

(3) Ozel durumlar fakiilte/enstitii ydnetim kurulu tarafindan degerlendirilir.

(4) Arastirma Gorevlileri gorevli oldugu boliim/Enstitii anabilim Dali (EABD) baskanliginin
ve dekanlik/enstitii miidiirliigliniin onayin1 bagvuru asamasinda alir.

(5) Ingilizce hazirhik ve bilimsel hazirhk programi oOgrencileri degisim programlarina
basvuramaz.

(6) Programin kredili veya kredisiz ders yiikiinii tamamlamamis olan dordiincti déonemdeki
tezli yiiksek lisans ve doktora Ogrencilerinin de8isim programlarindan yararlanip
yararlanamayacag1 konusunda karar vermeye dgrencinin tez ve/veya akademik danigsmani ve
EABD bagkanlig: yetkilidir.

(7) Program kapsaminda alinacak dersler ingilizce disinda bir dilde verilmekte ise ilgili dilin
yeterli diizeyde bilinmesi gerekir.

(8) Bir ogrenci Universite egitimi boyunca her seviyede (lisans, yiiksek lisans, doktora),
Universite’ye tahsis edilen hibe miktar1 yeterli oldugu siirece, 12 aya kadar Erasmus
programindan hibeli olarak yararlanabilir.Ogrenim Hareketliliginde asgari siire 3 tam ay,azami
stire 12 aydir. Staj Hareketliliginde asgari siire 2 tam ay,azami siire ise 12 tam aydir. Faliyet
stiresinin kesintisiz gergeklestirilmesi gerekmektedir. Erasmus staj programi kapsaminda
gergeklestirilen hareketlilik de ilgili egitim seviyesi i¢in belirlenen 12 aylik siireye dahildir.



Basvuru Islemleri

MADDE 7 — (1) Her yil Dis Iliskiler Koordinatorliigii tarafindan dgrencilere yonelik Erasmus
programi tanitim toplantilari yapilir.

(2) Programa basvurularla ilgili bilgi Dis iliskiler Koordinatorliigiiniin internet sayfalarinda
duyurulur.

(3) Ogrenciler basvurularinda Universite Erasmus Komisyonu’nun belirleyecegi sayida
iiniversite tercihinde bulunabilirler. Bu tercihler belirlenirken, ilgili iiniversitenin ders
programi, derslerin yapisi ve igerigi, 6gretim dili, derslerin Avrupa Kredi Transfer Sistemi
(AKTS/ECTS) kredileri veya iiniversitenin kredi sistemi ve benzeri kosullar; bolim/EABD
koordinatorii ve 6grencilerin tez ve/veya akademik danigsmanlari tarafindan géz 6niine alinir.

(4) Ogrenci, program icin tercih ettigi iiniversiteleri basvuru formunda belirtir ve son basvuru
tarihinden Once basvurusunu tamamlar.

(5) Erasmus Komisyonu veya Erasmus Komisyonunun belirleyecegi bir alt komisyon
tarafindan yiiriitillen Ogrenci yerlestirmeleri sonucu bos kontenjan kalmasi durumunda
Erasmus Komisyonu bos kalan kontenjanlar i¢in yedek listeden yerlestirme yapar.

Degerlendirme ve Yerlestirme

MADDE 8 — (1) Erasmus Programima basvurusu kabul edilen 6grencilerin, Universite
Rektorliigli’nin  gorevlendirecegi Yabanci Dil Jiirisi tarafindan diizenlenecek Erasmus
Program1 Ingilizce Yeterlik Sinavina girmeleri ve basvurularinin  degerlendirmeye
alinabilmesi i¢in bu sinavdan bagvuru ilaninda belirlenen puani almalart gerekmektedir.

(2) Basvurular, o yil i¢in belirlenen ve bagvuru siirecinden 6nce agiklanan olgiitler goz oniine
alinarak degerlendirilir.

(3) Ogrencilerin se¢imi, belirlenen ve agiklanan &lgiitlere gore aldiklar1 toplam puanlar, tercih
ettikleri iiniversiteler, ilgili iiniversitelerin kontenjanlari, varsa Universite’ye tahsis edilen hibe
miktar1 ve Bolim Erasmus koordinatorlerinin goriisii de gz Oniine alinarak Erasmus
Komisyonu’nun belirledigi ilkeler ¢ergevesinde yapilir.

(4) Degerlendirme ve yerlestirme sonuglari, Dis iliskiler Koordinatorliigiiniin internet
sayfasinda duyurulur.

(5) Erasmus programindan yararlanma hakki kazanan 6grencinin, gidecegi yariyil dncesinde
akademik durumu yeniden incelenir. Minimum bagvuru kosullarin1 saglayamamasi halinde,
ogrencinin durumu Erasmus Komisyonu’nca yeniden degerlendirilir. Gerekli goriildiigiinde
programdan yararlanma hakki iptal edilebilir.



Alimacak Dersler, Akademik Onay Formu ve (")grenim Anlasmasi

MADDE 9 — (1) Yerlestirilen 6grenciler igin bolim Erasmus koordinatorii, 6grencilerin tez
ve/veya akademik danigsmanlari ve boliim bagkanligi tarafindan gidecekleri tiniversitede
alacaklar1 ders programi kararlastirilir.

(2) Kararlastirilan ders programi Ogrenim Anlagmasi’nda belirtilir ve 6grenci, boliim Erasmus
koordinatérii ve Universite Erasmus koordinatorii tarafindan imzalanir. Yararlanici birim, soz
konusu anlagmada belirtilen derslerden 6grencinin basarili olmast durumunda tam taninmanin
saglanacagini garanti eder.

(3) Degisim programlari kapsaminda yurtdisinda alinacak dersler ve bu derslerin Igdir
Universitesi Ilgili Fakiilte/Enstitii'deki karsiliklari Akademik Onay Formu’nda belirtilir. Bu
form 6grenci, Boliim/Anabilim Dali Erasmus Koordinatorii, Tez Danismani( Yiiksek Lisans
ogrencileriicin) ve Erasmus Kurum Koordinatorii tarafindan imzalanarak 6grenci tarafindan
Dis iliskiler Koordinatorliigiine iletilir. Boylelikle taninma sistematik olarak gerceklesir.

(4) Erasmus programina katilan 6grencilerin bir yariyilda 30 AKTS (ECTS) kredilik ders
almalar1 gerekir.

(5) Erasmus programi g¢ergevesinde Ogrencinin yurtdisinda alacagi dersler ile Igdir
Universitesinin ilgili béliimiiniin sdzkonusu yariy1l/yilda almakla yiikiimlii oldugu derslerin
birebir Ortiismesi  gerekmez. Ancak Ogrencinin aldigt dersler not ortalamasinin
diizenlenebilmesi agisindan boliimde okutulan derslere intibak ettirilir.

(6) Ogrenci yurtdisindaki iiniversitede ilgili yariyili tamamlamadan 6nce ders programinda
yapilan tiim degisiklikleri boliim Erasmus koordinatoriine bildirmek ve Ogrenim Anlasmasi
ve/veya Akademik Onay Formu kapsaminda onay almakla yiikiimliidiir.

Ogrenim faaliyeti baslamadan &nce tanimlanmis ders programi, tiim taraflarca Ogrenim
Hareketliligi icin Ogrenim Anlasmasi (Learning Agreement for Studies) imzalanmast suretiyle
yazili olarak teyit edilir. Yararlanici Kurum, bu anlagmada belirtilen derslerden 6grencinin
basarili olmasi durumunda tam taninmanin saglanacagini garanti eder. Akademik taninmay1
garanti etmek lizere, 6grenci gitmeden Once ders programinin (6grenim anlagmasinda yer alan
dersler), oOgrencisi olunan programda hangi derslere karsilik sayilacagini gdsteren
boliim/fakiilte/enstitii yonetim kurullarinda veya senato karari alinmali, takip edilecek ders
programinda degisiklik olmas1 halinde s6z konusu karar giincellenmelidir. Boylelikle taninma
sistematik olarak gerceklestirilmeli; O6grenci, faaliyeti sona erdikten sonra taninma hakkini
elde etmek lizere akademik veya idari personeli ayrica ikna etmek zorunda birakilmamalidir.

Tam tanimma su sekilde gerceklestirilmelidir: Ogrencinin Ogrenim/Staj anlasmasinda yer alan
derslerin/stajin misafir kurumda alinmas1 ve bagarili olmasi durumunda bu derslerin/stajin
orijinal isimleri, kredileri ve notlar1 ile transkriptleri ve diploma Ekinde yer almasi ve
dipnotlarin Diploma Eki’nde 6.1°de ag¢ik bir sekilde Erasmus kapsaminda hareketlilikten
faydalandig1 belirtilmelidir. Ayrica transkript ve Diploma Eki’nde hangi derslerin Erasmus
kapsaminda alindig1 anlasilir bir sekilde gosterilmelidir.



Adayhktan Vazgecme
Madde 10.

Asil adaylardan her biri, ikili anlasma yapilmis olan yurt disindaki tiniversite ve bolim ile
gereken zaruri yazigmalarin yapilabilmesi icin yeteri bir zaman kalincaya dek hakkindan
vazgecip, yerine ilk siradaki yedek oOgrencinin gitmesinin yolunu acabilir. Asil adayin
vazge¢mesi aninda kalan siire yeni bir adaym Erasmus 6grencisi olarak yurt disina gidebilmesi
icin yeterli degilse, hakkindan vazgegmek isteyen 6grenci (¢ok onemli bir zarureti olmadigi
stirece) hakkini kullanmig kabul edilir. Bu durumdaki bir 6grencinin, 6grenimine yurt disinda
anlagmali olunan {iniversitede devam ettigi kabul edilir ve yurt disinda gec¢irmeyi kabul ettigi
zaman dilimi i¢in burada kendi tiniversitesinde derse devam edemez.

Yurtdisindaki Universiteye Basvuru ve Kabul Siireci

MADDE 11 — (1) Yurtdisindaki iiniversite ile yazismalar Dis iliskiler Koordinatorliigii
tarafindan yapilir. Yurtdisindaki {iniversite tarafindan istenen belgelerin hazirlanmasi
ogrencinin  sorumlulugundadir.  Ancak  belgelerin  hazirlanmasinda  Dis  liskiler
Koordinatorliigii ilgili 6grenciye danigmanlik hizmeti verir.

(2) Basvuru evraklar1 yurtdisindaki iiniversitenin ilgili ofisine 6grenci tarafindan, Dis Iliskiler
Koordinatorliigii ile koordineli bir sekilde, son bagvuru tarihinden 6nce iletilir.

(3) Seyahat detaylar1 ve vize islemleri 6grencilerin kendi sorumlulugundadir.
Ogrencilerin Igdir Universitesi’ndeki Statiileri

MADDE 12 — (1) Ogrenciler, Erasmus program: kapsaminda yurtdisinda bulunacaklari siire
icinde ilgili yonetmelik ¢ercevesinde izinli sayilmak iizere boliim baskanliklarina basvurur.

(2) Program ¢ercevesinde yurtdigindaki tiniversitede gegirilen siire, azami 6grenim siiresine
dahildir, ancak 6grencinin azami izin siiresinden eksiltilmez.

(3) Bu programdan yararlanmak isteyen aragtirma gorevlilerinin durumlari ilgili yonetmelikler
ve yonergeler ¢ercevesinde degerlendirilir.

(4) Yurtta ikamet etmekte olan Ogrenciler, yurt haklarmin sakli tutulmasi i¢in yurtlar
yoOnetimine basvurur.

(5) Erasmus programina katilan burslu dgrencilerin burslarinin devami, dondurulmasi veya
iptali konusu bursu veren ilgili kisi/birimin takdirindedir.

Sozlesme ve Hibelerin Odenmesi

MADDE 13 — (1) Ogrenci program kapsaminda yurtdisina ¢gikmadan &nce Igdir Universitesi
ile 6grenci arasinda bir Hibe Sozlesmesi imzalanir. Bu sozlesme ile 0grencinin degisim
programina katilacagi kesinlesir. Hibe sézlesmesi imzalayan égrencilerin isimleri Dis iliskiler
Koordinatérliigii tarafindan Ogrenci Isleri Daire Bagkanligi'na ve Strateji Daire Baskanligina



bildirilir.

(2) Hibeler o yil igin belirlenen ve duyurulan sekilde ddenir. Ogrencinin hak ettigi toplam
Erasmus hibesinin %701 siirecin basinda 6grenciye denir. Ogrencinin; Erasmus siirecini
tamamlayip geri doniisiinden sonra, Ulusal Ajans tarafindan her yil ilan edilen basari
Ol¢iitlerine gore basarili sayilmig olmast durumunda, tiim hibenin geri kalan % 30’luk kismi1
kendisine 6denir. Basarili sayilmayan Erasmus 6grencisi, Ulusal Ajans tarafindan her yil ilan
edilen yiikiimliiliiklere tabi olur.

(3) Programi tamamlayip donen Ogrenci, sozlesme uyarinca, yurtdisindaki tiniversitenin
ogrenim ¢iktisini, yurtdigindaki tiniversitede yaptigi ders degisikliklerini de igeren imzalar
tamamlanmis Ogrenim Anlasmas1 ve Akademik Onay Formu’nu, degisim programinda
gecirdigi siireyi teyit eden Siire Formu’nu Dis liskiler Koordinatorliigii'ne teslim etmekle
yiikiimlidiir.

Ders Saydirma islemleri

MADDE 14 — (1) Ders saydirma siirecinde temel alinacak belgeler; Ogrenim Anlasmast,
Akademik Onay Formu ve yurtdisindaki iiniversiteden gelen o6grenim ciktisidir. Ilgili
akademik birimler gerekli goriirlerse bunlarin disinda ek belge talep edebilirler.

(2) Ogrenciler, ders saydirma islemleri i¢in yurtdisindaki iiniversiteden alimis 6grenim
¢iktisinin ash ile birlikte ilgili boliim baskanliklarina bagvurur.

(3) Ders saymmlart; ilgili boliim koordinatériiniin, tez ve/veya akademik danismanin ve boliim
bagkaninin Onerisi tizerine fakiilte/yliksekokul/enstitii yonetim kurulu karar1 ile yapilir.
Ogrenim ¢iktisinda belirtilen tiim dersler Akademik Onay Formu géz 6niine alinarak ilgili
kurullar tarafindan degerlendirilir.

(4) Lisans dgrencileri icin Igdir Universitesi'nde sayilacak derslerin sayilar1 veya esdeger
kredileri toplami, ilgili yonetmeligin dénem ders yiikiine iliskin maddelerinde belirtilen
siirlart asamaz.

(5) Yurtdisinda ahnan dersler i¢in ders saydirma islemlerine iliskin esaslar asagida
belirtilmistir.

a) Yurtdisinda alman derslerin sayiminda 6ncelik Yurtdisindaki Universite ile yapilan
Ikili Anlasmada yer alan Not Cizelgesindedir. Yurtdisindaki iiniversiteden alinan not
cizelgesinde yer alan; Igdir Universitesi’nde lisans ve Lisansiistii derslerinde DD ve
iizeri nota karsilik gelen ve ilgili akademik birimin Onerisi tizerine ilgili yonetim
kurulunca uygun gériilen dersler icin, 6grenci Igdir Universitesi’ndeki esdegeri
derslerden “muaf” tutulur.

b) Muaf tutulan derslerin kredileri dgrencinin kayitli oldugu diploma programindaki
yiikiimliiliiklerinin yerine sayilir.

¢) Ogrencinin Ogrenim Anlasmasi’nda belirtilen derslerden basarili olmasi durumunda
misafir oldugu kurumdan temin edecegi 6grenim ¢iktisini boliimiine teslim etmesini
takiben taninma islemi otomatik olarak tamamlanmalidir. Ogrenci, béliim idarecileri
ve dgretim tiyeleri ile derslerinin taninmasini saglamak i¢in karsi karsiya gelmemelidir.
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d) Ogrencinin Ogrenim Anlasmasi’nda yer alan derslerin/stajin misafir kurumda alinmasi
ve basarili olmasi durumunda bu derslerin orijinal isimleri, kredileri ve notlar1 ile
ogrenim c¢iktis1 ve Diploma Ekinde’de yer almasi ve dipnotlardan veya Diploma Eki
6.1’de agik bir sekilde Erasmus+ kapsaminda hareketlilikten faydalandigi
belirtilmelidir. Ayrica 6grenim c¢iktisi ve Diploma Ekinde hangi derslerin Erasmus+
kapsaminda alindig1 anlasilir bir sekilde gosterilmelidir.

(6) Ders sayimi islemleri Ogrenci Isleri Daire Baskanligi'nca 6grencinin dgrenim ciktisina
islendikten sonra 6grenim ¢iktisinin bir kopyasi ilgili béliim baskanligina ve Dis Iliskiler
Koordinatorliigiine gonderilir.

Katki Pay/Ogrenim Ucretleri ve Diger Ucretler

MADDE 15— (1) Katki pay/6grenim iicreti 6demesi gereken dgrencilerden Erasmus degisim
programina katilanlar, yurtdisindaki egitimleri sirasinda kendi {iiniversitelerine katki
payr/6grenim ticreti 6derler ayrica yurtdisindaki tiniversiteye 6grenim ticreti ddemezler.

(2) Barmnma, ulasim, saglik sigortast ve benzeri kigisel harcamalar Ggrencilerin
sorumlulugundadir.

UCUNCU BOLUM
Program Kapsaminda Igdir Universitesi’ne Gelen Ogrenciler
Basvuru

MADDE 16 — (1) Igdir Universitesi'ne Erasmus 6grencisi olarak gelmek isteyen égrenci Dis
Iligkiler Koordinatorliigii internet sayfasindan bagvuru formunu temin eder, doldurur ve Dis
[ligkiler Koordinatorliigline son bagvuru tarithinden 6nce gonderir.

Ders Secimi ve Ogrenim Anlagmasi

MADDE 17 — (1) Gelen 6grenci, Igdir Universitesi internet sayfasindan yararlanarak basvuru
formunda alacag dersleri belirtir.

(2) Derslerin agilmamasi durumunda basvuru formunda belirtilen derslerde degisiklik
yapilabilir.

(3) Boliim Erasmus koordinatorleri, program kapsaminda gelen 6grencilerin ders se¢imlerinde
yardimci olur ve dgrencilerin kayit formunu onaylar.

(4) Erasmus Ogrencisi olarak gelecek olanlar Ogrenim Anlagsmasi’m Dis Iliskiler
Koordinatorliigiine gonderir.



Kabul Mektubunun Génderilmesi

MADDE 18 — (1) Basvuru evraki ve Ogrenim Anlasmasi alindiktan sonra, iki iiniversite
arasindaki ikili anlasma ve &grencinin akademik durumu gbéz Oniine alinarak bagvurusu
degerlendirilir.

(2) Kabul edilen 6grencilere Dis iliskiler Koordinatorliigii tarafindan kabul mektuplari
hazirlanir ve gonderilir.

Gelecek Ogrencilerin Bilgilendirilmesi

MADDE 19 — (1) Ogrencilere kabul mektubu ile birlikte bilgi notlar1 gonderilir. Bilgi
notlarinda vize iglemleri, akademik takvim, uyum programi ve benzeri bilgiler yer alir.

(2) Dis Illiskiler Koordinatorliigii gelen ogrencilerin Universite ici idari islemlerinde
danigmanlik yapar.

Gelen Ogrencilere Uyum (Oryantasyon) Programi

MADDE 20 — (1) Ogrenciler i¢in D1s Iliskiler Koordinatdrliigii tarafindan her yariyil basinda
bir uyum programi diizenlenir.

(2) Program kapsaminda 6grencilere seminerler verilir, gesitli sosyal ve kiiltiirel etkinlikler,
iiniversitenin tanitimi dogrultusunda geziler diizenlenir.

(3) Boliim Erasmus koordinatorleri gelen degisim programi 6grencilerine bdliime uyumlari
konusunda danismanlik yapar.

Igdir Universitesi’nde Degisimi Tamamlayan Ogrenciler

MADDE 21 — (1) Igdir Universitesinde Erasmus programmi tamamlayan o6grenciler
iilkelerine dénmeden 6nce Igdir Universitesi 6grenci kimlik kartlarimi ve Kayit Sildirme
Formu’nu Dis Iliskiler Koordinatorliigiine teslim eder.

(2) Ogrenciler varsa yurtlara 6dedikleri depozitoyu geri alir.

(3) Bu islemleri tamamlayan dgrencilerin yariyil iginde kullandiklari Igdir Universitesi e-posta
hesaplar1 kapatilir ve kendi iiniversitelerinin uluslararasi isbirligi ofislerine Dis Iliskiler
Koordinatorliigii tarafindan resmi 6grenim ¢iktilar1 gonderilir.

DORDUNCU BOLUM

Ogrenci Staj Hareketliligi

Staj Hareketliligi

MADDE 22— (1) Erasmus ogrenci staj hareketliligi programina basvuracak ogrencilerin

asagidaki kosullar saglamis olmasi gerekir:
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a) Genel not ortalamalarmin lisans 6grencileri i¢in en az 2.20, lisansiistii 6grenciler igin
en az 2.50 olmasi,

b) Staj yapacaklari isletmeyi/kurumu kendilerinin belirlemesi ve iletisim saglamasi,

c) Dis [lliskiler Koordinatorliigiiniin  belirttigi  tarihe Kkadar staj yapacaklari
isletme/kurumdan Kabul Mektubu almis olmasi,

d) Bir 6grenci tiniversite egitimi boyunca her seviyede (lisans, yiiksek lisans, doktora),
Universite’ye tahsis edilen hibe miktar1 yeterli oldugu siirece, 12 aya kadar Erasmus
staj programindan hibeli olarak yararlanabilir. Ancak 6grenim ve staj hareketlilik
stireleri toplamu ilgili egitim seviyesi i¢in 12 ay1 gecemez.

(2) Son smif 6grencileri, 6grenci statiisiinde iken staj hareketliligi i¢in basvurabilir, ancak staj
faaliyetinin mezuniyet tarihinden itibaren 12 ay icerisinde tamamlanmasi gerekir.

(3) Stajin miifredat programinin pargasi olmadigi hallerde, yiiksekdgretim kurumu taninmayi
yurtdisinda yapilan staj faaliyetini Diploma Eki’ne kaydetmek suretiyle gergeklestirir.

(4) Basvurular, bagvuru siirecinden 6nce agiklanan ve o yil i¢in belirlenen 6Slgiitler géz 6niine
alinarak Erasmus Komisyonu’nun belirledigi ilkeler ¢cercevesinde yapilir.

(5) Ogrenci gitmeden 6nce Universite ile dgrenci arasinda bir Hibe Sézlesmesi imzalanir. Bu
sozlesme ile 6grencinin Erasmus staj hareketliligi programina katilacagi kesinlesir.

(6) Hibeler o y1l i¢in belirlenen ve duyurulan sekilde 6denir.

(7) Stajlarin1 tamamlayip dénen dgrenciler gerekli belgelerle bolim baskanliklarina basvurur.
Staj faaliyetinde temel alinacak belgeler, Staj i¢in Akademik Onay Formu, Katilim Belgesi,
Staj Raporu ve staj programinda gegirdigi siireyi teyit eden Siire Teyit Formu’dur. ilgili
akademik birimler gerekli goriirlerse bunlarin disinda ek belge talep edebilir.

(8) Ogrencinin Staj Anlasmasi’nda yer alan stajn misafir kurumda alinmasi ve basarili olmasi
durumunda bu stajin orijinal isim, kredi ve notu ile 6grenim ¢iktis1 ve Diploma Ekinde’de yer
almasi ve dipnotlardan veya Diploma Eki 6.1°de agik bir sekilde Erasmus+ kapsaminda
hareketlilikten faydalandigi belirtilmelidir. Ayrica 6grenim ¢iktis1 ve Diploma Ekinde hangi
stajin Erasmus+ kapsaminda alindig1 anlasilir bir sekilde gosterilmelidir.

BESINCIi BOLUM
Personel Hareketliligi
Ders Verme Hareketliligi ve Egitim Alma hareketliligi

MADDE 23— (1) Personel hareketliligi, ders verme ve egitim alma hareketliligi olmak {izere
iki tip hareketliligi igerir.

(2) Erasmus programi kapsamindaki ders verme hareketliliginden yararlanmak i¢in asagidaki
kosullarin saglanmis olmas1 gerekir:
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a) Igdir Universitesi'nde yari/tam zamanli dgretim elemani olunmasi,

b) Hareketliligin gerceklesecegi yurtdisindaki yiiksekogretim kurumu ile Igdir
Universitesi arasinda kurumlararas: anlasma olmasi,

c) Dis Iliskiler Koordinatrliigii tarafindan internette yaymlanan teklif c¢agrisina
basvurmus olmasi,

d) Igdir Universitesi ile gidilecek olan kurum tarafindan kabul edilen bir "dgretim
programi" nin olmasi,

e) Personelin i¢inde bulunulan yil igin Ulusal Ajans tarafindan belirlenen minimum ders
verme saatini yurtdisindaki {iniversitede yerine getirecek ve bunu belgelendirecek
olmasi.

(3) Erasmus kapsamindaki egitim alma hareketliliginden yararlanmak i¢in asagidaki kosullarin
saglanmis olmasi gerekir:

a) Igdir Universitesinde tam zamanli olarak gorev yapan dgretim elemamn veya idari
personel olunmasi,

b) Dis Iliskiler Koordinatorliigii tarafindan internette yaymlanan  teklif ¢agrisina
bagvurmus olmasi,

¢) Is Plam1 Formu’nun Igdir Universitesi ile gidilecek olan kurum arasinda onaylanmus
olmasi,

d) Iginde bulunulan yil igin belirlenen minimum hareketlilik siiresinin saglanacak ve
belgelendirilecek olmasi.

(4) Egitim alma hareketliligi yurtdisindaki bir yiiksekogretim kurumu veya bir isletmede
gergeklesebilir.

(5) Bagvurular, bagvuru siirecinden 6nce agiklanan ve o yil i¢in belirlenen 6lgiitler goz 6niine
alinarak Erasmus Komisyonu'nun ya da Erasmus Komisyonu’nun tayin ettigi bir alt
komisyonun belirledigi ilkeler ¢er¢evesinde yapilir. Programdan yararlanacak olan personel
se¢iminde kullanilacak kriterlerin (yabanci dil puani, temel sartlar vb.) belirlenmesi Erasmus
komisyonu yetkisindedir.

(6) Basvurusu kabul edilen personel yurtdisinda gegirecegi siire i¢in ilgili birim yoneticisinden
ve Universite Rektorii’nden izin almakla yiikiimlidiir.

(7) Tlgili personel gitmeden 6nce Universite ile arasinda bir hibe s6zlesmesi imzalanir. Bu
sozlesme ile ilgili personelin Erasmus personel hareketliligi programina katilacagi kesinlesir.

(8) Hibeler o yil i¢in belirlenen ve duyurulan sekilde 6denir.

(9) Hareketlilik siiresini tamamlayan personel, Personel Hareketliligi Faaliyet Raporu
Formunu, seyahat belgelerini (bilet, ugus kart1 vb.) ve Siire Teyit Formu’nu Dis Iliskiler
Koordinatorliigiine teslim etmekle yiikiimliidiir.

(10) Hareketliligi gerceklestiren Personel doniigii sonrasinda gerekli belgeleri teslim etmedigi
takdirde kalan hibesini almaya hak kazanamaz.
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ALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler
Yiiriirliik

MADDE 24 — (1) Bu yonerge Universite Senatosu tarafindan onaylandig: tarihten itibaren
yuriirlige girer.

Yiiriitme

MADDE 25 — (1) Bu yonerge Igdir Universitesi Rektorii tarafindan yiiriitiiliir.
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